C 6/16

Uradni list Evropske unije

8.1.2005

SODBA SODISCA
(Cetrti senat)
z dne 18. novembra 2004

v zadevi C-422/03: Komisija Evropskih skupnosti proti
Kraljevini Nizozemski ()

(Neizpolnitev obveznosti driave — Direktiva 2001/18/ES —
NeizvrSitev prenosa v predpisanem roku)

(2005/C 6/28)

(Jezik postopka: nizozemscina)

V zadevi C-422/03, Komisija Evropskih skupnosti (zastopnik:
M. van Beek) proti Kraljevini Nizozemski (zastopnici: H. G.
Sevenster in J. van Bakel), katere predmet je tozba zaradi neiz-
polnitve obveznosti na podlagi ¢lena 226 ES, vloZene dne 3.
oktobra 2003, je Sodis¢e (Cetrti senat) v sestavi J. N. Cunha
Rodrigues, v vlogi predsednika Cetrtega senata, K. Schiemann
(porocevalec) in E. Juhdsz, sodnika, generalni pravobranilec: P.
Léger, sodni tajnik: R. Grass, dne 18. novembra 2004 razglasilo
sodbo, katere izrek se glasi, kot sledi:

1. Kraljevina Nizozemska, s tem, da v predpisanem roku ni sprejela
vseh zakonskih, podzakonskih in upravnih predpisov, potrebnih za
uskladitev z Direktivo 2001/18/ES Evropskega Parlamenta in
Sveta z dne 12. marca 2001 o namernem sproscanju gensko spre-
menjenih organizmov v okolje in razveljavitvi Direktive Sveta
90/220/EGS, ni izpolnila obveznosti iz te direktive.

2. Kraljevini Nizozemski se naloZi placilo stroskov.

() UL C 275, 15.11.2003.

SODBA SODISCA
(Cetrti senat)
z dne 28. oktobra 2004

v zadevi C-460/03: Komisija Evropskih skupnosti proti
Irski ()

(Neizpolnitev obveznosti driave — Direktiva 2000/53/ES —
Izrabljena vozila — Neizvrsen prenos)

(2005/C 6/29)
(Jezik postopka: anglescina)

V zadevi C-460/03, Komisija Evropskih skupnosti (zastopnika:
X. Lewis in M. Konstantinidis) proti Irski (zastopnik: D.

O’Hagan), katere predmet je tozba zaradi neizpolnitve obvez-
nosti na podlagi ¢lena 226 ES, vlozena dne 31. oktobra 2003,
je Sodisce (Cetrti senat) v sestavi J. N. Cunha Rodrigues, v funk-
ciji predsednika Cetrtega senata, E. Juhdsz in E. Levits (poroce-
valec), sodnika, generalni pravobranilec: M. Poiares Maduro,
sodni tajnik: R. Grass, dne 28. oktobra 2004 razglasilo sodbo,
katere izrek se glasi kot sledi:

1. S tem, da ni sprejela zakonskih, podzakonskih in upravnih pred-
pisov, potrebnih za uskladitev z Direktivo 2000/53/ES Evrop-
skega parlamenta in Sveta z dne 18. septembra 2000 o izrab-
lienih vozilih, Irska ni izpolnila obveznosti iz te direktive, zlasti iz
clena 10(1) le-te.

2. Irski se nalozi placilo stroskov.

(") UL C 304, 13.12.2003.

SODBA SODISCA
(Sesti senat)
z dne 18. novembra 2004

v zadevi C-482/03: Komisija Evropskih skupnosti proti
Irski ()

(Neizpolnitev obveznosti driave — Direktiva 2001/14/ES —

Zeleznice Skupnosti — Dodeljevanje infrastrukturnih zmog-

ljivosti, naloZitev uporabnin za uporabo infrastrukture in

podeljevanje varnostnega spricevala — Neizvrsitev prenosa v
predpisanem roku)

(2005/C 6/30)

(Jezik postopka: anglestina)

V zadevi C-482/03, Komisija Evropskih skupnosti (zastopnik:
W. Wils) proti Irski (zastopnik: D. O'Hagan, skupaj z D.
Moloney, BL), katere predmet je tozba zaradi neizpolnitve
obveznosti na podlagi ¢lena 226 ES, vloZena dne 19. novembra
2003, je Sodis¢e (Sesti senat) v sestavi J.-P. Puissochet, pred-
sednik Sestega senata, S. von Bahr in U. Lohmus (porocevalec),
sodnika, generalni pravobranilec: L. A. Geelhoed, sodni tajnik:
R. Grass, dne 18. novembra 2004 razglasilo sodbo, katere izrek
se glasi, kot sledi:
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1. Irska s tem, da ni sprejela zakonskih, podzakonskih in upravnih
predpisov, potrebnih za uskladitev z Direktivo Evropskega Parla-
menta in Sveta 2001/14/ES z dne 26. februarja 2001 o dodelje-
vanju Zelezniskih infrastrukturnih zmogljivosti, naloZitvi uporabnin
za uporabo Zelezniske infrastrukture in podeljevanju varnostnega
spricevala, ni izpolnila obveznosti iz te direktive.

2. Irski se naloZi placilo stroskov.

UL C 7, 10.1.2004.

—
-

SODBA SODISCA

(Cetrti senat)

z dne 28. oktobra 2004

v zadevi C-497/03: Komisija Evropskih skupnosti proti
Republiki Avstriji (!)

(Neizpolnitev obveznosti drzave — Clen 28 ES — Ukrepi z
enakim ucinkom — Prodaja prehrambenih dodatkov po posti
— Prepoved)

(2005/C 6/31)

(Jezik postopka: nemscina)

V zadevi C-497/03, katere predmet je tozba zaradi neizpolnitve
obveznosti na podlagi ¢lena 226 ES, ki jo je dne 24. novembra
2003 vlozila Komisija Evropskih skupnosti (zastopnika: J. C.
Schieferer in B. Schima) proti Republiki Avstriji (zastopnik: E.
Riedl), je Sodisce (Cetrti senat), v sestavi M. K. Lenaerts, pred-
sednik senata, J. N. Cunha Rodrigues in M. Ilesi¢ (porocevalec),
sodnika, generalni pravobranilec: D. Ruiz-Jarabo Colomer,
sodni tajnik: R. Grass, dne 28. oktobra 2004 razglasilo sodbo,
katere izrek se glasi, kot sledi:

1. Republika Avstrija, s tem da je s clenom 50(2) Gewerbeordnung
(avstrijski obrtni zakon) prepovedala prodajo prehrambenih
dodatkov po posti, ni izpolnila obveznosti iz clena 28 ES.

2. Republiki Avstriji se naloZi placilo stroskov.

() UL C 21, 24.1.2004.

SODBA SODISCA
(Cetrti senat)
z dne 28. oktobra 2004

v zadevi C-505/03: Komisija Evropskih skupnosti proti
Francoski republiki ()

(Neizpolnitev obveznosti drZave — Kakovost vode, namenjene
za prehrano ljudi — Direktiva 80/778/EGS)

(2005/C 6/32)

(Jezik postopka: francostina)

V zadevi C-505/03, Komisija Evropskih skupnosti (zastopnika:
G. Valero Jordana in F. Simonetti) proti Francoski republiki
(zastopnika: G. de Bergues in C. Mercier), katere predmet je
tozba zaradi neizpolnitve obveznosti na podlagi ¢lena 226 ES z
dne 28. novembra 2003, je Sodisce (Cetrti senat) v sestavi J. N.
Cunha Rodrigues, v funkciji predsednika Cetrtega senata, E.
Juhdsz (porocevalec) in M. Ilesi¢, sodnika, generalni pravobra-
nilec: M. Poiares Maduro, sodni tajnik: R. Grass, dne 28.
oktobra 2004 razglasilo sodbo, katere izrek se glasi:

1. Francoska republika s tem, da glede vsebnosti nitratov v vodi v
Bretanji, namenjeni za prehrano ljudi, ni spostovala zahtev Direk-
tive Sveta 80/778/EGS z dne 15. julija 1980 o kakovosti vode,
namenjene za prehrano ljudi, ni izpolnila obveznosti iz clena 7(6)
in aneksa I te direktive.

2. Francoski republiki se naloZi placilo stroskov.

() UL C 21, 24.1.2004.



